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Instructiuni
importante de
siguranta

Protectie auditiva

Pericol!

Informatii generale

Pentru a evita deteriorarea sau
functionarea defectuoasa:

/!\ Atentie!

Pentru a evita vatamarile auditive, limitati
perioada de timp in care utilizati castile la volum
ridicat si setati volumul la un nivel sigur. Cu

cat volumul este mai mare, cu atat timpul de
ascultare n siguranta este mai scurt.

Asigurati-va ca respectati urmatoarele
indicatii atunci cand utilizati castile.

Ascultati la un volum confortabil pe
perioade de timp rezonabile.
Asigurati-va ca nu setati volumul la un
nivel tot mai mare, pe masura ce auzul
dumneavoastra se adapteaza.

Nu mariti volumul atat de mult, incat
sa nu puteti auzi ce se Intampla in
jurul dumneavoastra.

Trebuie sa fiti precaut sau sa
intrerupeti temporar utilizarea in
situatii potential periculoase.
Presiunea sonora excesiva din urechi si
casti poate cauza pierderea auzului.
Utilizarea castilor pe ambele urechi
nu este recomandatd atunci cand
conduceti si poate fiilegald in unele
regiuni.

Pentru siguranta dumneavoastra,
evitati distragerea atentiei prin
muzica sau prin apeluri telefonice in
timp ce va aflati in trafic sau in alte
medii potential periculoase.
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Nu expuneti castile la caldura excesiva.

Nu scapati castile pe jos.

Céstile nu trebuie sa fie expuse la medii umede
(picurare sau stropire). (Consultati clasificarea IP
a produsului in cauza)

Céstile nu trebuie s& fie scufundate Tn apa.

Nu puneti la Tncarcat cdstile atunci cand
conectorul sau priza este umeda.

Nu utilizati agenti de curdtare care contin
alcool, amoniac, benzen sau substante abrazive.
Utilizati o laveta curatd si umeda pentru a
curata castile - in special canalele de sunet si
orificiile microfonului - periodic si pentru a evita
acumularea de substante, cum ar fi transpiratia
sau ceara de urechi.

Daca in canalele de sunet, in orificiile de aer
sau in orificiile microfonului raman picaturi

de transpiratie sau ap4, nivelul sunetului va
scadea temporar sau va fi redus complet. Acest
fenomen nu este o defectiune. Utilizati o laveta
moale si umeda pentru a usca bine castile.
Alternativ, indepartati varfurile elementelor
intraauriculare, rotiti canalele de sunet in jos si
loviti usor castile de aproximativ cinci ori pe o
laveta uscata sau un material similar pentru a
indeparta apa colectata in interior.

Céstile trebuie sa fie complet uscate Thainte

de incdrcare si utilizare. Evitati utilizarea
tampoanelor de unica folosintd cu alcool sau
alte substante pentru curatare.

Bateria integrata nu trebuie expusa la caldura
excesiva, cum ar fi: la soare, la flacara deschisa
sau la alte asemenea surse de caldura.

Pericol de explozie daca bateria este inlocuita
incorect. Inlocuiti-o doar cu acelasi tip sau cu
echivalentul.

Pentru a obtine gradul de protectie IP specific,
capacul fantei de incarcare trebuie sa fie inchis.
Aruncarea unei baterii in foc sau intr-un cuptor
ncins sau zdrobirea sau taierea mecanicd a
acesteia poate duce la explozie.

Expunerea bateriei la un mediu cu temperatura
extrem de ridicata poate duce la explozie sau la
scurgerea de lichide sau de gaze inflamabile.

O baterie supusa unei presiuni a aerului extrem
de scazute poate duce la explozie sau la
scurgerea de lichide sau de gaze inflamabile.
Tnlocuirea bateriei cu un alt tip duce la riscul

de deteriorare severa a acesteia si a castilor (de
exemplu, in cazul unor tipuri de baterii cu litiu).




e Daca nu utilizati castile pentru o perioadd mai
lungd, acumulatorul va incepe sd se descarce.
Pentru a evita acest lucru, incarcati complet
bateria cel putin o data la trei luni.

e Pentru a evita riscul de incendiu, echipamentul
trebuie alimentat numai de o sursa de
alimentare externa a cdrei iesire trebuie sa
respecte PS1 (cu o capacitate de iesire mai mica
de 15W).

Temperaturi si umiditate de functionare
si depozitare

Depozitati intr-un loc Tn care
temperatura este intre -20°C si 50°C,
iar umiditatea relativa este de pana la
90%.

A se utiliza intr-un locin care
temperatura este cuprinsa intre 0°C si
45°C, iar umiditatea relativa este de
pana la 90%.

Durata de viata a bateriei poate fi
mai scurtd Tn conditii de temperaturi
ridicate sau scdzute.
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2 Castile

dumneavoastra
intraauriculare

wireless True

Felicitari pentru achizitionare si bine ati
venit la Philips! Pentru a beneficia pe
deplin de asistenta oferita de Philips,
fnregistrati-va produsul pe site-ul

www.philips.com/support. Cu aceste casti

wireless Philips True puteti:
e Sava bucurati de convorbiri

telefonice, fara fir, de tip maini libere

e Sava simtiti bine si sa controlati
muzica, fara fir
e Sa comutati intre apeluri si muzica

Ce se afla in ambalaj

Castile intraauriculare wireless Philips
True
Philips TAT1209

QOO

Dopuri x 3 perechi

Cablu de incarcare tip C
(doar pentru incarcare)

4 RO

ppppppp

B-a @

Garantie

OeHE

Pliant cu informatii despre siguranta

Alte dispozitive

Un telefon sau dispozitiv mobil (de
exemplu, notebook, tabletd, adaptoare
Bluetooth, playere MP3 etc.) care are
Bluetooth si este compatibil cu castile
intraauriculare.



Prezentare generala a
castilor dumneavoastra
intraauriculare wireless
True

(1) Indicator LED (pe c3sti)
(@) Atingere multifunctionald (MFT)
(3) Buton de asociere prin Bluetooth

(®) Indicator LED (starea bateriei sau
starea de incdrcare)

(5) Mufa de incércare USB-C
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3 ince pe‘t| C&sti intraauriculare

Asezati castile Tn carcasa de incarcare.

e (Cdstile incep sd se incarce si lumina
LED alba se aprinde

Cand cdstile sunt complet incdrcate,
lumina alba se va opri

inc3rcarea bateriei .

Y ot

« inainte de a utiliza c3stile, asezati-le in carcasa
de incdrcare si incarcati bateria timp de 2 ore
pentru capacitate optima a bateriei si
durabilitate.

e Utilizati doar cablul de incarcare USB-C original
pentru a evita orice defectiune.

* Inchideti apelul inainte de inc3rcare. Conectarea
castilor la Tncarcator le va opri.

e Daca nu utilizati castile pentru o perioada mai
lungd, acumulatorul va incepe sa se descarce.
Pentru a evita acest lucru, incdrcati complet
bateria cel putin o data la trei luni.

— Recomandare
Carcasa de incarcare

¢ De obicei, o incarcare completd dureaza 2 ore
Conectati un capat al cablului USB-C la (pentru casti sau carcasa de incdrcare) prin cablu
carcasa de incarcare si celdlalt cablu la USE.

sursa de alimentare.

Recomandare

e Carcasa de incdrcare serveste ca baterie
portabild de rezerva pentru incarcarea castilor.
Atunci cand tocul de incdrcare este complet
fncdrcat, va incarca complet castile de doud ori.




Cum se poarta Asocierea castilor cu
dispozitivul Bluetooth

Selectati dopurile potrivite pentru fixare

optim pentru prima data
O fixare stransa si sigura va oferi cea mai
buna calitate a sunetului si anulare a 1 Castile trebuie sa fie complet incdrcate
zgomotului. si oprite.
1 Testati ce dop va oferd cel mai bun 2 Deschideti capacul carcasei de
sunet si confort la purtare. incdrcare, cdstile vor fi in modul de

) o ) asociere si pregatite sd se conecteze.
2 suntincluse dopuri din silicon de trei

. o . o > Luminile LED de pe ambele casti
dimensiuni: mari, medii si mici.

vor clipi in alb si albastru alternativ

> Castile suntacum Tnh modul de
@ @ @ asociere si pot fi asociate cu un
L M S dispozitiv Bluetooth (de exemplu,
un telefon mobil)
3 Activati functia Bluetooth a

dispozitivului dumneavoastra
Bluetooth.

4 Asociati castile cu dispozitivul
Bluetooth, consultati manualul de

L. utilizare al dispozitivului Bluetooth.
Inserati castile

1 Verificati orientarea castii (stanga sau Not3

dreapta).

e Dupad pornire, in cazul in care castile nu pot gasi
2 Introduceti dopurile in urechisi rotiti- niciun dispozitiv Bluetooth conectat anterior, va
. 7 4 rugdm sa le setati la modul de asociere (apasati
le usor péna cand se fixeaza bine. butonul de pe carcas timp de 3 secunde cu
ambele casti in interior si capacul deschis).
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Urmatorul exemplu va arata cum sa
asociati castile cu dispozitivul Bluetooth.

1 Activati functia Bluetooth a

dispozitivului dvs. Bluetooth si
selectati Philips TAT1209.

2 Introduceti parola castilor, ,0000”

(4 zerouri) daca vi se solicita. Pentru
dispozitivele cu Bluetooth 3.0 sau o
versiune ulterioard, nu este necesar s
introduceti parola.

ea . Philips TAT1209

O singura casca (Modul Mono)

Scoateti casca stanga sau dreapta din
carcasa de incarcare pentru utilizare in
modul Mono. Casca se va porni automat.

Nota

e Scoateti cealalta casca din carcasa de incarcare si
acestea se vor asocia automat una la cealalta.

Asocierea castilor cu un
alt dispozitiv Bluetooth

Daca doriti sa asociati alt dispozitiv
Bluetooth cu castile, trebuie doar sd le
puneti In modul de asociere (apasati
butonul de pe carcasa timp de 3 secunde,
cu castile in interior si cu capacul deschis),
apoi gasiti al doilea dispozitiv, ca la
asocierea obisnuita.

e Castile pastreaza In memorie 4 dispozitive.
Daca doriti sa asociati mai mult de 4 dispozitive,
dispozitivul care a fost asociat cu cel mai mult
timp Tn urma va fi inlocuit cu dispozitivul nou.




4 Utilizarea
castilor

Conectarea castilor la
dispozitivul Bluetooth

1 Activati functia Bluetooth a

dispozitivului dumneavoastra
Bluetooth.

2 Deschideti capacul carcasei de
fncdrcare.

> Lumina LED albastra clipeste.

5 (Castile vor cauta ultimul dispozitiv
Bluetooth conectat si se vor
reconecta automat la acesta. Daca
ultimul dispozitiv conectat nu
este disponibil, castile vor cduta
si se vor reconecta la penultimul
dispozitiv conectat.

E Recomandare

Pornire/Oprire

Functie MFT Functionare

Pornirea castilor Deschideti
carcasa de

fncarcare pentru
a porni castile

nchideti carcasa
de incarcare
pentru a opri
alimentarea

Oprirea castilor

Gestionati-va apelurile si
muzica

Controlul sistemului muzical

¢ Daca activati functia Bluetooth a dispozitivului
dumneavoastra Bluetooth dupa pornirea
castilor, va trebui sa accesati meniul Bluetooth
al dispozitivului si sa conectati manual castile la
dispozitiv.

Functie MFT Functionare
Redare sau Casca Atingere
pauza redare dreaptd dubla
muzica

Urmatoarea Casca Atingere
melodie dreapta tripla
Melodia Casca stanga Atingere
anterioara tripla
Reglarea Casca Apasati o
volumului + dreaptd datd apoi

apasati lung

Nota

¢ La unele dispozitive Bluetooth, este posibil sa
nu se realizeze automat conexiunea. in acest
caz, trebuie sd accesati meniul Bluetooth al
dispozitivului si sa conectati manual castile la
dispozitivul Bluetooth.

Reglarea Casca stanga Apadsati o

volumului - data apoi
apasati lung

Bas dinamic Cascastanga Atingetisi

pornit/oprit tineti apasat
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Controlul apelurilor

Stare indicator LED casti

Stare casti

Indicator

Functie MFT Functionare

Raspundeti/ Casca O singura

incheiati apelul  dreapt&/ atingere
stanga

Tnchideti/ Casca Atingere

Respingeti dreapta/ dubla

apelul stanga

Castile sunt conectate
la un dispozitiv
Bluetooth

LED-ul alb lumineaza
intermitent o data

Cdstile sunt pregdtite
pentru asociere

Lumina LED clipeste
albastru si alb
alternativ

Asistent vocal

Castile sunt pornite,
dar nu sunt conectate
la un dispozitiv
Bluetooth

LED-ul alb clipeste
n fiecare secunda
(oprire automata
dupad 3 minute)

Functie MFT Functionare

Nivel scazut al
bateriei (casti)

LED-ul alb lumineaza
intermitent 3x la
fiecare cinci secunde

Declansarea Casca Continuati sa

asistentului dreaptd atingeti dupa Bateria este complet ~ Urmdriti lumina LED a
vocal bip incdrcatd (carcasa de  carcasei

(Siri/Google) ncarcare)

Oprirea Casca O singura

asistentului dreapta atingere

vocal

Mod de joc (mod cu
latenta scazuta)

Stare indicator LED de pe
carcasa de incarcare

Cand se incarca

Indicator

Functie MFT Functionare

Baterie descarcata

Lumina LED aurie se
aprinde

Mod de joc
pornit/oprit

Cascastanga Atingere
dubla

Nivel relativ bun al
bateriei

Lumina LED alba se
aprinde
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in curs de utilizare si
capacul este deschis

Indicator

Baterie descarcata

LED-ul alb lumineaza
lent timp de patru
cicluri

Nivel relativ bun al
bateriei

Dezactivat




5 Resetarea
castilor

Daca intampinati orice probleme de
conectare sau asociere, puteti urma
procedura descrisa mai jos pentru a
reseta castile la setarile implicite din
fabrica.

1 Pedispozitivul Bluetooth, accesati
meniul Bluetooth si eliminati Philips
TAT1209 din lista de dispozitive.

2 Dezactivati functia Bluetooth a
dispozitivului dumneavoastra
Bluetooth.

3 Reasezati castile in carcasa de
incarcare si deschideti capacul.

4 Apdsati butonul de pe carcasa de
doud ori.

5 Urmati pasii din sectiunea ,Utilizarea
castilor - conectarea castilor la
dispozitivul Bluetooth”.

6 Asociati castile cu dispozitivul
Bluetooth, selectati Philips TAT1209.

Tn cazul in care c&stile nu réspund, puteti
urma pasii de mai jos pentru a reseta
hardware-ul castilor.

e Reasezati castile in carcasa de
incdrcare si deschideti capacul.
Apasati butonul carcasei mai mult de
10 secunde.

6 Date tehnice

Duratd de redare a muzicii: 6 + 12 ore

Timp de asteptare: 200 de ore

Timp de incdrcare: 2 de ore

Acumulator litiu-ion 40 mAh in

fiecare casca, acumulator litiu-ion

300 mAh in carcasa de incarcare

e Versiunea Bluetooth: 5.3

e Profiluri Bluetooth compatibile:

e HFP (Profil Hands-Free)

e A2DP (Profil de distributie audio
avansata)

e AVRCP (Profil de control la
distantd audio-video)

Codecuri audio acceptate: SBC

Gama de frecventa: 2,402-2,480 GHz

Puterea emitdtorului: < 10 dBm

Razd de functionare:

Pana la 10 de metri

Port USB-C pentru fncarcare

e Avertisment de baterie descarcata:

disponibil

=

« Specificatiile se pot modifica farad notificare
prealabila.
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7 Aviz

Declaratie de
conformitate

Prin prezenta, TP Vision Europe B.V.
declard ca produsul este in conformitate
cu cerintele esentiale si alte prevederi
relevante ale Directivei RED 2014/53/EU
si ale UK Radio Equipment Regulations
S1 2017 No 1206. Declaratia de
conformitate se gaseste pe site-ul
www.philips.com/support.

Depozitarea vechiului
produs si a bateriei

&5

Produsul dumneavoastrd este proiectat
si fabricat cu materiale si componente
de Tnalta calitate care pot fi reciclate si
reutilizate.

)¢

|

Acest simbol de pe un produs inseamna
ca produsul este reglementat de Directiva
europeana 2012/19/EU.

)i¢

Acest simbol semnifica faptul ca
produsul contine o baterie refncarcabila
fncorporata care intra sub incidenta
Directivei europene 2013/56/EU si
care nu poate fi eliminatd, impreunad
cu deseurile menajere obisnuite. Va
sfatuim cu tarie sa duceti produsul la
un punct de colectare oficial sau la un
centru de service Philips pentru ca un
profesionist sa indeparteze bateria
reincarcabila. Informati-va cu privire
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la sistemul local de colectare selectiva

a produselor electrice si electronice si

a bateriilor refncarcabile. Respectati
normele locale si nu aruncati niciodata
produsul si bateriile reincarcabile
fmpreuna cu gunoiul menajer obisnuit.
Eliminarea corectd a produselor vechi si a
bateriilor refncarcabile ajuta la prevenirea
consecintelor negative pentru mediu si
sandtatea umana.

Scoateti bateria integrata

Daca nu exista un sistem de colectare/
reciclare pentru produsele electronice

in tara dumneavoastrd, puteti

proteja mediul eliminand si recicland
acumulatorul Thainte sd eliminati castile.
e C3astile trebuie sa fie deconectate de la

tocul de incarcare Tnainte de a scoate
acumulatorul.




e Carcasa de incarcare trebuie sa fie
deconectat de la cablul de incarcare
USB Thainte de a scoate acumulatorul.

Informatii referitoare la
mediu

Toate ambalajele inutile au fost omise.
Am incercat sd facem ca ambalajul sa fie
usor de separat Tn trei materiale: carton
(cutie), polistiren expandat (amortizor) si
polietilena (pungi, folie de protectie din
spuma).

Sistemul dumneavoastra este format din
materiale care pot fi reciclate si reutilizate
daca sunt dezasamblate de o companie
specializata. Va rugam sd respectati
reglementarile locale privind eliminarea
materialelor de ambalare, a bateriilor
uzate si a echipamentelor vechi.

Aviz de conformitate

Dispozitivul este Tn conformitate cu
normele FCC, partea 15. Functionarea
este supusa urmatoarelor doua conditii:

1. Acest dispozitiv nu trebuie sa
provoace interferente daunatoare si

2. Acest dispozitiv trebuie sa accepte
orice interferenta primita, inclusiv
interferentele care pot cauza o
functionare nedorita.

Normele FCC

Acest echipament a fost testat si s-a
constatat ca respecta limitele pentru

un dispozitiv digital de clasa B, in
conformitate cu partea 15 din normele
FCC. Aceste limite sunt concepute pentru
a asigura o protectie rezonabild impotriva
interferentelor daunatoare intr-o
instalatie rezidentiala. Acest echipament
genereazd, utilizeaza si poate radia
energie de radiofrecventa si, daca nu
este instalat si utilizat Tn conformitate

cu manualul de instructiuni, poate
provoca interferente ddundtoare pentru
comunicatiile radio.

Cu toate acestea, nu exista nicio garantie
ca nu vor aparea interferente intr-o
anumits instalatie. In cazul in care acest
echipament provoaca interferente
ddunatoare la receptia radio sau
televiziune, care pot fi determinate prin
oprirea si pornirea echipamentului,
utilizatorul este Tncurajat sa incerce sa
remedieze interferenta printr-una sau
mai multe dintre urmatoarele masuri:
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¢ Reorientati sau mutati antena de
receptie.

e Cresteti distanta dintre echipament si
receptor.

e Conectati echipamentul la o priza de
pe un circuit diferit de cel la care este
conectat receptorul.

¢ Consultati distribuitorul sau un
tehnician radio/TV experimentat
pentru ajutor.

Declaratie FCC privind expunerea la
radiatii:

Acest echipament este in conformitate
cu limitele de expunere la radiatii FCC,
stabilite pentru un mediu necontrolat.
Acest emitator nu trebuie sa fie amplasat
in acelasi loc sau utilizat Tmpreunad cu
nicio altd antend sau emitator.

Atentie: Utilizatorul este avertizat ca
schimbarile sau modificarile care nu au
fost aprobate Tn mod explicit de partea
responsabild pentru conformitate pot
anula permisiunea utilizatorului de a
folosi echipamentul.

Canada:

Acest dispozitiv contine un emitator
(emitatoare)/receptor (receptoare)
scutit(e) de licentd, care este (sunt)
conform(e) RSS de scutire de licenta
al(e) Innovation, Science and Economic
Development Canada. Functionarea
este supusa urmatoarelor doua
conditii: (1) Acest dispozitiv nu trebuie
sd provoace interferente ddunatoare.
(2) Acest dispozitiv trebuie sa accepte
orice interferenta primita, inclusiv
interferentele care pot cauza o
functionare nedorita.

CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)
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Declaratie IC privind expunerea la
radiatii:

Acest echipament respecta limitele de
expunere la radiatii, din Canada, stabilite
pentru mediile necontrolate.

Acest emitator nu trebuie sa fie amplasat
n acelasi loc sau utilizat impreuna cu
nicio altd antena sau emitator.



8 Marci
comerciale

Bluetooth

Marca verbala si logo-urile Bluetooth®
sunt marci inregistrate, detinute de
Bluetooth SIG, Inc. si orice utilizare

a acestor marci de catre MMD Hong
Kong Holding Limited se face in baza
licentei. Alte marci comerciale si denumiri
comerciale apartin proprietarilor
respectivi.

Siri

Siri este o marca comerciald a Apple Inc,,
inregistrata in SUA si in alte tari.

Google

Google si Google Play sunt marci
comerciale ale Google LLC.

RO
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9 intrebari
frecvente

Castile mele Bluetooth nu s-au pornit.
Nivelul bateriei este scdzut. incircati
castile.

Nu pot asocia castile Bluetooth cu
dispozitivul Bluetooth.

Functia Bluetooth este dezactivata.
Activati functia Bluetooth pe dispozitivul
Bluetooth si porniti dispozitivul Bluetooth
fnainte de a porni castile.

Asocierea nu functioneaza.

e Asezati ambele c3stiTn carcasa de
fncarcare.

e Asigurati-va ca ati dezactivat functia
Bluetooth a oricarui dispozitiv
Bluetooth conectat anterior.

¢ De pe dispozitivul Bluetooth, stergeti
,Philips TAT1209" din lista Bluetooth.

e Asociati castile (consultati sectiunea
+Asocierea castilor cu dispozitivul
Bluetooth pentru prima datd” de la
pagina 7).

Dispozitivul Bluetooth nu poate detecta

castile.

e (Castile ar putea fi conectate la un
dispozitiv asociat anterior. Opriti
dispozitivul conectat sau mutati-l in
afara razei de actiune.

e Este posibil ca asocierea sa fi fost
resetatd sau castile sa fi fost asociate
anterior cu un alt dispozitiv. Asociati
din nou castile cu dispozitivul
Bluetooth, conform instructiunilor din
manualul utilizatorului. (consultati
+Asocierea castilor cu dispozitivul
Bluetooth pentru prima data” la
pagina 7).
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Castile mele Bluetooth sunt conectate
la un telefon mobil Bluetooth care
accepta stereo, dar muzica este redata
doar pe difuzorul telefonului mobil.
Consultati manualul de utilizare al
telefonului dvs. mobil. Selectati redarea
muzicii prin casti.

Calitatea audio este slaba si se poate
auzi un zgomot asemanator
pocniturilor.

e Dispozitivul Bluetooth este Tn afara
razei de actiune. Reduceti distanta
dintre casti si dispozitivul Bluetooth
sau eliminati obstacolele dintre
acestea.

o incarcati castile.

Calitatea audio este slaba atunci cand
se transmite de pe un telefon mobil,
este foarte lenta sau nu functioneaza
deloc.

Asigurati-va ca telefonul dvs. mobil

nu numai ca accepta HFP (mono), dar
acceptd si A2DP si este compatibil

cu BT4.0x (sau mai mare) (consultati
sectiunea ,Date tehnice” de la

pagina 11).

Curatati castile periodic.

e Utilizati o laveta curatd si umeda
pentru a curata cdstile - in special
canalele de sunet si orificiile
microfonului - periodic si pentru a
evita acumularea de substante, cum
ar fi transpiratia sau ceara de urechi.



Daca in canalele de sunet, in orificiile
de aer sau in orificiile microfonului
raman picaturi de transpiratie sau
apa, nivelul sunetului va scadea
temporar sau va fi redus complet.
Acest fenomen nu este o defectiune.
Utilizati o lavetd moale si umeda
pentru a usca bine castile. Alternativ,
indepartati varfurile elementelor
intraauriculare, rotiti canalele de
sunet n jos si loviti usor castile de
aproximativ cinci ori pe o laveta
uscatd sau un material similar pentru
a indeparta apa colectata n interior.
Castile trebuie sa fie complet uscate
fnainte de incarcare si utilizare. Evitati
utilizarea tampoanelor de unica
folosinta cu alcool sau alte substante
pentru curatare.

incarcati castile periodic.

Daca nu utilizati castile pentru o perioada

mai lungd, acumulatorul va incepe sa
se descarce. Pentru a evita acest lucru,

fncarcati complet bateria cel putin o data

la trei luni.

RO
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